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Model: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technological or software
updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
1. Read these instructions before using this product. Failure to do so can

result in serious injury.
2. Use only on a flat, level, hard, and smooth surface.
3. Flammable: Keep away from open flame. This product will ignite and

burn if brought into contact with an open flame.
4. Keep away from sharp points, blades, and other items, so as not to

scratch the product.

Any activity involving motion, height, or physical contact creates the
possibility of serious injury, which may include permanent paralysis or even
death from falling or landing incorrectly. This mat cannot, and DOES NOT
totally eliminate this hazard.

YOU STILL ASSUME A RISK OF SERIOUS INJURY IN THE USE OF
THIS MAT.

Risk can be reduced by following these guidelines:
1. Use only under the supervision of trained and qualified instructors.
2. Know your limitations and follow progressive training practices.
Be sure to consult your coach and instructor before using.
3. Mats are often constructed in sections. These sections may move
during the use of the mat, check for proper fastening (taping)prior to use.
4. Avoid landing on the head or neck as serious injury may result.
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WARNING: CHOKING HAZARD-Small parts. Not for children under 3
years. Do not use the crash pad on uneven surfaces. This may reduce its
effectiveness and increase the risk of injury.

AVERTISSEMENT : RISQUE D'ÉTRANGLEMENT - Pièces petites. Non
adapté aux enfants de moins de 3 ans. N'utilisez pas le matelas d'impact
sur des surfaces inégales. Cela peut réduire son efficacité et augmenter le
risque de blessure.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



- 4 -

Model Size(FT) Line drawing

SM-CC01 5*5

SM-CC02 5*5

SM-CC03 5*4.5

SM-CC04 6*4

After unpacking, please wait 72 hours for the product to fully recover to its
original shape.

Please be careful not to scratch the product when cutting open the
package!!!



Manufacturer: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co.,Ltd
Address: Building 3, Wansheng Textile Industrial Park, No. 1085, Middle
Suoqian Road, Suoqian Town, Xiaoshan District, Hangzhou
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Modèle : SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04
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Modèle : SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel à
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises à jour
technologiques ou logicielles concernant notre produit.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT:
5. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce produit.

Le non-respect de ces instructions peut entraîner des blessures
graves.

6. À utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse .
7. Inflammable : Tenir éloigné des flammes nues. Ce produit

s'enflammera et brûlera au contact d'une flamme nue.
8. Tenez-vous à l'écart des pointes acérées, lames et autres articles, afin

de ne pas rayer le produit.

Toute activité impliquant du mouvement, de la hauteur ou un contact
physique crée le risque de blessure grave, pouvant inclure une paralysie
permanente, voire La mort suite à une chute ou une mauvaise réception .
Ce tapis ne peut pas, et ne le fait PAS Éliminer totalement ce danger.

L'UTILISATION DE CE TAPIS COMPORTE TOUJOURS UN RISQUE DE
BLESSURES GRAVES.

Le risque peut être réduit en suivant ces recommandations :
4. À utiliser uniquement sous la supervision d'instructeurs formés et
qualifiés .
5. Connaissez vos limites et suivez des méthodes d'entraînement
progressives .
N'oubliez pas de consulter votre entraîneur et votre instructeur avant
utilisation.
6. Mats are often constructed in sections. These sections may move
during the use of the mat, check for proper fastening (taping)prior to use.
4. Avoid landing on the head or neck as serious injury may result.
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WARNING: CHOKING HAZARD-Small parts. Not for children under 3
years. Do not use the crash pad on uneven surfaces. This may reduce its
effectiveness and increase the risk of injury.

AVERTISSEMENT : RISQUE D'ÉTRANGLEMENT - Pièces petites. Non
adapté aux enfants de moins de 3 ans. N'utilisez pas le matelas d'impact
sur des surfaces inégales. Cela peut réduire son efficacité et augmenter le
risque de blessure.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Model Taille (pieds) dessin au trait

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4,5

SM-CC0 4 6*4

Après le déballage, veuillez patienter 72 heures. pour le produit pour
retrouver entièrement sa forme originale.
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Veuillez faire attention à ne pas rayer le produit lors de l'ouverture de
l'emballage !



Fabricant : Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co., Ltd.
Adresse : Bâtiment 3, Parc industriel textile Wansheng, n° 1085, route
Suoqian du Milieu, ville de Suoqian, district de Xiaoshan, Hangzhou
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREET, ESTWOOD
NSW 2122, Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Modell: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR behält sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über
etwaige technische oder Software-Updates informieren werden .
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:
9. Lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie dieses

Produkt verwenden. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen.

10. Nur auf flachen, ebenen, harten und glatten Oberflächen verwenden .
11. Entzündlich: Von offenem Feuer fernhalten. Dieses Produkt entzündet

sich und brennt bei Kontakt mit offenem Feuer.
12. Von scharfen Kanten fernhalten. Klingen und andere Gegenstände,

um das Produkt nicht zu zerkratzen.

Jede Aktivität, die Bewegung, Höhe oder Körperkontakt beinhaltet, erzeugt
die Möglichkeit schwerer Verletzungen, die eine dauerhafte Lähmung oder
sogar Tod durch Stürze oder falsche Landungen . Diese Matte kann und
wird NICHT Diese Gefahr wird vollständig beseitigt.

Sie gehen weiterhin das Risiko schwerer Verletzungen bei der
Verwendung dieser Matte ein.

Das Risiko kann durch Befolgung dieser Richtlinien verringert werden:
7. Nur unter Aufsicht von geschulten und qualifizierten Ausbildern
verwenden.
8. Kenne deine Grenzen und folge progressiven Trainingsmethoden.
Bitte konsultieren Sie vor der Anwendung Ihren Trainer oder Ausbilder.
9. Matten werden oft in Abschnitten gefertigt . Diese Abschnitte können
sich verschieben.
Prüfen Sie während der Benutzung der Matte vor der Verwendung, ob sie
ordnungsgemäß befestigt (verklebt) ist.
4. Vermeiden Sie eine Landung auf dem Kopf oder Nacken, da dies zu
schweren Verletzungen führen kann .
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WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter 3
Jahren geeignet. Verwenden Sie die Schutzmatte nicht auf unebenen
Flächen. Dies kann ihre Wirksamkeit beeinträchtigen und das
Verletzungsrisiko erhöhen.

WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht geeignet für
Kinder unter 3 Jahren. Die Aufprallmatte nicht auf unebenen Flächen
verwenden. Dies kann ihre Wirksamkeit verringern und das
Verletzungsrisiko erhöhen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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Modell Größe (Fuß) Linienzeichnung

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4,5

SM-CC0 4 6*4

Bitte warten Sie nach dem Auspacken 72 Stunden. für das Produkt
vollständig in seine ursprüngliche Form zurückkehren.
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Bitte achten Sie beim Öffnen der Verpackung darauf, das Produkt nicht zu
zerkratzen!



Hersteller: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co.,Ltd
Adresse: Gebäude 3, Wansheng Textilindustriepark, Nr. 1085, Mittlere
Suoqian-Straße, Suoqian-Stadt, Bezirk Xiaoshan, Hangzhou
Importiert nach Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET,
EASTWOOD NSW 2122, Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Modello: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena interpretazione
del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto dipenderà dal prodotto ricevuto.
Non vi informeremo più in caso di aggiornamenti tecnologici o software sul nostro
prodotto.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVVERTIMENTO:
13. Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto. La

mancata osservanza di queste istruzioni può causare gravi lesioni.
14. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia .
15. Infiammabile: tenere lontano da fiamme libere. Questo prodotto può

incendiarsi e bruciare se messo a contatto con una fiamma libera.
16. Tenere lontano da punti taglienti, lame e altri oggetti, per non graffiare

il prodotto.

Qualsiasi attività che implichi movimento, altezza o contatto fisico crea l'
possibilità di lesioni gravi, che possono includere paralisi permanente o
addirittura morte per caduta o atterraggio errato . Questo tappetino non
può e NON eliminare completamente questo pericolo.

L'USO DI QUESTO TAPPETINO COMPORTA IL RISCHIO DI GRAVI
LESIONI.

Il rischio può essere ridotto seguendo queste linee guida:
10. Utilizzare solo sotto la supervisione di istruttori qualificati e formati .
11. Conosci i tuoi limiti e segui pratiche di allenamento progressive .
Prima dell'uso, consultate il vostro allenatore e istruttore.
12. I tappetini sono spesso costruiti in sezioni . Queste sezioni possono
muoversi
durante l'uso del tappetino, verificare che il fissaggio (nastro adesivo) sia
corretto prima dell'uso.
4. Evitare di atterrare sulla testa o sul collo, poiché si potrebbero verificare
gravi lesioni .
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ATTENZIONE: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Piccole parti. Non
adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Non utilizzare il crash pad su
superfici irregolari. Ciò potrebbe ridurne l'efficacia e aumentare il rischio di
lesioni.

ATTENZIONE: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Piccole parti. Non
adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Non utilizzare il tappetino antiurto
su superfici irregolari. Ciò può ridurne l'efficacia e aumentare il rischio di
lesioni.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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Modello Dimensioni
(piedi)

Disegno a
tratteggio

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4.5

SM-CC0 4 6*4

Dopo aver disimballato, attendere 72 ore per il prodotto per recuperare
completamente la sua forma originale.
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Fate attenzione a non graffiare il prodotto quando aprite la confezione!!!



Produttore: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co.,Ltd
Indirizzo: Edificio 3, Parco industriale tessile Wansheng, n. 1085, Middle
Suoqian Road, città di Suoqian, distretto di Xiaoshan, Hangzhou
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







Almohadillas de choque
Modelo: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04
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Modelo: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del
manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de interpretar este
manual de usuario. La apariencia del producto dependerá del producto que haya
recibido. Le rogamos que nos disculpe si no le informamos de nuevo si hay
actualizaciones tecnológicas o de software en nuestro producto.
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SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:
17. Lea estas instrucciones antes de usar este producto. De lo contrario,

podría sufrir lesiones graves.
18. superficie plana, nivelada, dura y lisa .
19. Inflamable: Mantener alejado de llamas abiertas. Este producto puede

inflamarse y arder si entra en contacto con una llama abierta.
20. Mantener alejado de puntas afiladas, cuchillas y otros artículos, para

no rayar el producto.

Cualquier actividad que implique movimiento, altura o contacto físico crea
la posibilidad de lesiones graves, que pueden incluir parálisis permanente
o incluso Muerte por caída o aterrizaje incorrecto . Esta colchoneta no
puede, y NO LO HACE. eliminar totalmente este peligro.

USTED AÚN ASUME EL RIESGO DE SUFRIR LESIONES GRAVES AL
USAR ESTE TAPETE.

El riesgo se puede reducir siguiendo estas pautas:
13. Úselo únicamente bajo la supervisión de instructores capacitados y
calificados .
14. Conozca sus limitaciones y siga prácticas de entrenamiento
progresivas .
Asegúrese de consultar a su entrenador e instructor antes de usarlo.
15. Las esteras suelen construirse en secciones . Estas secciones
pueden moverse.
Durante el uso del tapete, verifique que esté bien sujeto (con cinta
adhesiva) antes de usarlo.
4. Evite aterrizar sobre la cabeza o el cuello, ya que podría sufrir lesiones
graves .
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ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequeñas. No apto para
niños menores de 3 años. No utilice el protector de impactos en superficies
irregulares. Esto puede reducir su eficacia y aumentar el riesgo de
lesiones.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequeñas. No apto para
niños menores de 3 años. No utilice la alfombrilla de impacto sobre
superficies irregulares. Esto puede reducir su eficacia y aumentar el riesgo
de lesiones.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Modelo Tamaño (pies) Dibujo lineal

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4.5

SM-CC0 4 6*4

Después de desembalar, espere 72 horas. para el producto para recuperar
completamente su forma original.
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¡Tenga cuidado de no rayar el producto al abrir el paquete!



Fabricante: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co., Ltd.
Dirección: Edificio 3, Parque Industrial Textil Wansheng, n.° 1085, Middle
Suoqian Road, Suoqian Town, Xiaoshan District, Hangzhou
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD,
NSW 2122, Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Model: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od
stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o wyrozumiałość, ale nie będziemy
Państwa ponownie informować o aktualizacjach technologicznych lub
programowych naszego produktu.

Crash Pads
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SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEŻENIE:
21. należy przeczytać niniejszą instrukcję. Nieprzestrzeganie jej może

spowodować poważne obrażenia.
22. Stosować wyłącznie na płaskiej, równej, twardej i gładkiej

powierzchni .
23. Łatwopalne: Trzymać z dala od otwartego ognia. Produkt zapali się i

spali w przypadku kontaktu z otwartym ogniem.
24. Trzymaj z dala od ostrych punktów, ostrza i inne przedmioty, aby nie

porysować produktu.

Każda aktywność obejmująca ruch, wysokość lub kontakt fizyczny
powoduje możliwość wystąpienia poważnych obrażeń, które mogą
obejmować trwały paraliż lub nawet śmierć w wyniku upadku lub
nieprawidłowego lądowania . Ta mata nie może i NIE WYKONUJE
całkowicie wyeliminować to zagrożenie.

UŻYWAJĄC TEJ MATKI, NALEŻY NAPRAWDĘ PRZYJMOWAĆ RYZYKO
POWAŻNYCH OBRAŻEŃ.

Ryzyko można zmniejszyć stosując się do poniższych wskazówek:
16. Stosować wyłącznie pod nadzorem przeszkolonych i
wykwalifikowanych instruktorów.
17. Poznaj swoje ograniczenia i stosuj progresywne metody treningowe.
Przed użyciem należy skonsultować się z trenerem i instruktorem.
18. Maty są często budowane w sekcjach . Sekcje te mogą się poruszać.
Przed użyciem należy sprawdzić, czy mata jest prawidłowo zamocowana
(zaklejona taśmą).
4. Unikaj lądowania na głowie lub szyi , ponieważ może to spowodować
poważne obrażenia.
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OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Małe części.
Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 3 lat. Nie używać materaca na
nierównych powierzchniach. Może to zmniejszyć jego skuteczność i
zwiększyć ryzyko obrażeń.

OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne
elementy. Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 3 lat. Nie używać maty
ochronnej na nierównych powierzchniach. Może to zmniejszyć jej
skuteczność i zwiększyć ryzyko obrażeń.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Model Rozmiar (ft) Rysunek liniowy

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4,5

SM-CC0 4 6*4

Po rozpakowaniu proszę odczekać 72 godziny Do produkt aby w pełni
powrócić do pierwotnego kształtu.



- 5 -

Proszę zachować ostrożność, aby nie porysować produktu podczas
otwierania opakowania!!!



Producent: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co.,Ltd
Adres: Budynek 3, Park Przemysłowy Tekstylny Wansheng, nr 1085,
Middle Suoqian Road, miasto Suoqian, dzielnica Xiaoshan, Hangzhou
Importowane do Australii: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Model: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de gebruiksaanwijzing
duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product
dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet kwalijk dat we u niet meer op de
hoogte stellen van eventuele technologische of software-updates voor ons product.

Crash Pads
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SAFETY INSTRUCTIONS

WAARSCHUWING:
25. Lees deze instructies voordat u dit product gebruikt. Het niet naleven

hiervan kan ernstig letsel tot gevolg hebben.
26. Alleen gebruiken op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak .
27. Ontvlambaar: Verwijderd houden van open vuur. Dit product zal

ontbranden en verbranden bij contact met open vuur.
28. Blijf uit de buurt van scherpe punten, messen en andere items, om

krassen op het product te voorkomen.

Elke activiteit die te maken heeft met beweging, hoogte of fysiek contact
creëert de kans op ernstig letsel, wat kan leiden tot permanente
verlamming of zelfs De dood door een val of een verkeerde landing . Deze
mat kan en mag niet dit gevaar volledig uitsluiten.

BIJ HET GEBRUIK VAN DEZE MAT IS ER NOG STEEDS RISICO OP
ERNSTIG LETSEL.

U kunt het risico verkleinen door de volgende richtlijnen te volgen:
19. Gebruik dit product uitsluitend onder toezicht van getrainde en
gekwalificeerde instructeurs.
20. Ken uw beperkingen en volg progressieve trainingsmethoden.
Zorg ervoor dat u uw coach en instructeur raadpleegt voordat u dit product
gebruikt.
21. Matten worden vaak in secties gebouwd . Deze secties kunnen
bewegen.
Controleer tijdens het gebruik of de mat goed vastzit (tape).
4. Zorg ervoor dat u niet op uw hoofd of nek landt, omdat dit ernstig letsel
tot gevolg kan hebben .
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WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Niet
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Gebruik de crashpad niet op
oneffen oppervlakken. Dit kan de effectiviteit verminderen en het risico op
letsel vergroten.

WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Niet
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Gebruik de mat niet op oneffen
oppervlakken. Dit kan de effectiviteit verminderen en het risico op letsel
vergroten.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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Model Grootte (FT) Lijntekening

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4,5

SM-CC0 4 6*4

Na het uitpakken, gelieve 72 uur te wachten voor het product om volledig
in zijn oorspronkelijke vorm te herstellen.
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Let op dat u het product niet bekrast als u de verpakking opensnijdt!!!



Fabrikant: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co., Ltd
Adres: Gebouw 3, Wansheng Textile Industrial Park, nr. 1085, Middle
Suoqian Road, Suoqian Town, Xiaoshan District, Hangzhou
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







Kraschskydd
Modell: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04
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Modell: SM-CC01/ SM-CC02/ SM-CC03/ SM-CC04

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant innan du
använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av vår
användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
några tekniska eller programvaruuppdateringar för vår produkt.

Crash Pads
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SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING:
29. Läs dessa instruktioner innan du använder produkten. Underlåtenhet

att göra det kan leda till allvarliga skador.
30. Använd endast på en plan, jämn, hård och slät yta .
31. Brandfarligt: Förvaras åtskilt från öppen låga. Produkten antänds och

brinner om den kommer i kontakt med öppen låga.
32. Håll dig borta från vassa spetsar, blad och andra föremål, för att inte

repa produkten.

All aktivitet som involverar rörelse, höjd eller fysisk kontakt skapar risk för
allvarlig skada, vilket kan inkludera permanent förlamning eller till och med
dödsfall på grund av att falla eller landa felaktigt . Denna matta kan inte,
och GÖR INTE helt eliminera denna fara.

DU TAR FORTFARANDE EN RISK FÖR ALLVARLIGA SKADOR VID
ANVÄNDNING AV DENNAMATTA.

Risken kan minskas genom att följa dessa riktlinjer:
22. Använd endast under överinseende av utbildade och kvalificerade
instruktörer.
23. Känn dina begränsningar och följ progressiva träningsmetoder.
Var noga med att rådfråga din tränare och instruktör innan du använder
den.
24. Mattor är ofta konstruerade i sektioner . Dessa sektioner kan röra sig.
Kontrollera att mattan är ordentligt fastsatt (tejpad) före användning när
den används.
4. Undvik att landa på huvudet eller nacken eftersom det kan orsaka
allvarliga skador .



- 3 -

VARNING: KVÄVNINGSRISK – Små delar. Ej lämplig för barn under 3 år.
Använd inte skyddsmattan på ojämna ytor. Detta kan minska dess
effektivitet och öka risken för skador.

VARNING: KVÄVNINGSRISK - Små delar. Ej lämplig för barn under 3 år.
Använd inte stötdämparmattan på ojämna ytor. Detta kan minska dess
effektivitet och öka risken för skador.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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Modell Storlek (FT) Linjeteckning

SM-CC01 5*5

SM-CC0 2 5*5

SM-CC0 3 5*4,5

SM-CC0 4 6*4

Vänta 72 timmar efter uppackning för produkten att helt återgå till sin
ursprungliga form.
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Var försiktig så att du inte repar produkten när du öppnar förpackningen!!!



Tillverkare: Hangzhou Sunmoon Home Furnishings Co., Ltd
Adress: Byggnad 3, Wansheng Textile Industrial Park, nr 1085, Middle
Suoqian Road, Suoqian Town, Xiaoshan-distriktet, Hangzhou
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX






